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Samningur

i formi bréfaskipta milli Evrépubandalagsins og lydveldisins [slands um vidbétarfridindi i vidskiptum
med landbinadarafurdir sem foru fram a grundvelli 19. gr. samningsins um Evrépska efnahagssvaeio

A. Bréf fra Evropubandalaginu
Brussel,
Herra,

Mér veitist s& heidur ad visa til vidskiptavidraedna milli Evropubandalagsins og lydveldisins {slands um
landbunadarafurdir, sem fram foru fra 6. mars 2005 til 14. desember 2006, a grundvelli 19. gr. samningsins um
Evropska efnahagssvadid.

Evropubandalagid og lydveldid Island hafa, i pvi skyni ad studla ad samstilltri proun vidskipta milli adila,
sampykkt tvihlida viobotarfridindi i vidskiptum med landbunadarafurdir, ad teknu tilhlydilegu tilliti til stefnu
og aldstedna hvors um sig i landbinadarmalum, m.a. préunar tvihlida vidskipta og vidskipta vid adra
vidskiptaadila.

Eg stadfesti hér med ad nidurstddur samningavidradnanna voru sem hér segir:

1. Fra 1. mars 2007 munu Evropubandalagid og lydveldid Island sameina, med gagnkvemum hetti og 4
tvihlida grundvelli, niiverandi vorusvid sem bera engan toll, hvort sem um er ad raeda alagdan toll eda
gildandi ivilnun og afnema med gagnkvemum hetti tolla & tvihlida innflutningi, ef peir hafa ekki pegar
verid afnumdir, ad pvi er vardar allar afurdir sem eru upprunnar hja adilunum og skradar i 1. vidauka.

2. Fra 1. mars 2007 mun Evropubandalagid veita tollkvota & innflutning til Bandalagsins & afurdum sem eru
upprunnar a Islandi og skradar i II. vidauka.

3. Fra 1. mars 2007 mun lydveldid fsland veita tollkvota & innflutning til Islands a afurdum sem eru
upprunnar i Bandalaginu og skradar i III. vidauka.

4. Fra 1. mars 2007 mun Iydveldid {sland veita Evropubandalaginu pau tollfridindi sem eru skrad i IV.
vidauka.

bessar tvihlida ivilnanir koma i stad og sameina allar tvihlida ivilnanir sem na eru i gildi ad pvi er vardar
landbtnadarafurdir, vid beitingu 19. gr. samningsins um Evropska efnahagssvaedid (1).

5. Lydveldid {sland sampykkir ad binda enda 4 einhlida og timabundnar leekkanir gagnvart 6llum (erga
omnes) tollum & landbiinadarafurdir sem voru lagdir 4 2002 og hafa verid framlengdir arlega.

6. Akvadin i bokun 3 vid samninginn milli Efnahagsbandalags Evropu og lydveldisins fslands (2) um
skilgreiningu a hugtakinu ,,upprunavorur og um samstarfsadferdir gilda ad breyttu breytanda um
afurdirnar sem um getur i I, I, ITI. og IV. vidauka.

7. Adilarnir munu gera radstafanir til ad tryggja ad avinningnum, sem peir veita hvor 69rum, verdi ekki stefnt
i hettu med 60rum takmarkandi innflutningsradstéfunum.



L/2

Stjornartidindi Evropusambandsins

10.

11.

12.

13.

14

Adilarnir sampykkja ad gera naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad tollkvotum verdi stjornad a pann veg
a0 reglubundinn innflutningur geti farid fram og ad unnt verdi i reynd ad flytja inn pad magn sem samid
hefur verid um til innflutnings.

Adilarnir sampykkja ad leggja sig fram um ad studla ad vidskiptum med umhverfisveenar afurdir og
landfraedilega merktar afurdir. Adilarnir sampykkja ad halda frekari tvihlida vidradur i pvi skyni ad 60last
betri skilning 4 16ggj6f og malsmedferd vid skraningu hja hvor 6drum til pess ad finna leidir til ad auka
vernd landfreedilegra merkinga a yfirradasvadum beggja adila.

Adilarnir sampykkja ad skiptast med reglulegu millibili & upplysingum um afurdir sem vidskipti eru
stundud med, um styringu tollkvota og verdskrar og a gagnlegum upplysingum um innanlandsmarkadi
hvors um sig og um framkvemd nidurstadna pessara samningavidraeodna.

Samradsfundir verda haldnir um o611 alitactni vardandi framkveemd nidurstadna pessara samningavidraona,
fari annar hvor adili fram & pad. Ef upp koma vandkvadi vid framkvaemd nidurstadna pessara
samningavidredna verda pessir samradsfundir haldnir eins skjott og audid er, i pvi skyni ad sampykkja
videigandi radstafanir til urbota.

Fyrsti samradsfundurinn um nidurstédur pessara samningavidradna verdur haldinn adur en pessi tilhogun
framkvemdar verdur innleidd, i pvi skyni ad greida fyrir snurdulausri framkvamd pessara
samningavidredna.

Nidurstodur pessara samningavidraeodna koma til framkvaemda frda og med 1. mars 2007°(3). Ef naudsyn
krefur verda tollkvotar opnadir & hlutfallsgrundvelli.

. Adilarnir sampykkja ad taka ad nyju upp tvihlida samningavidradur, innan ramma 19. gr. samningsins um

Evropska efnahagssveedid, ad tveimur arum lidnum og huga pa sérstaklega ad nidurstédu samningaferlis
Alpjodavidskiptastofnunarinnar (WTO) um landbinad.

Mér veitist sa heidur ad stadfesta ad Evropubandalagid sampykkir efni pessa bréfs.

Eg veeri ydur pakklatur ef pér vildud stadfesta ad rikisstjorn Iydveldisins fslands sampykkir pad sem 4 undan

fer.

Eg votta ydur virdingu mina.
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CnbcraBeHo B bprokcen Ha aBafeceT U BTopH (eBpyapH B XWIAAH U CEIMa roAnHa
Hecho en Bruselas, el veintidds de febrero del dos mil siete.

V Bruselu dne dvacatého druhého unora dva tisice sedm.

Udfaerdiget i Bruxelles den toogtyvende februar to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten Februar zweitausendsieben.

Kahe tuhande kuuenda aasta veebruarikuu kaheteistkiimnendal péeval Briisselis.

‘Eywve otig BpuEéhieg, otig eikoot dvo Defpovapiov 500 yAddeg enTa.

Done at Brussels, on the twenty-second day of February in the Year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le vingt-deux février deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventidue febbraio duemilasette.

Briselg, divtukstos septita gada divdesmit otraja februart.

Priimta du tiikstanciai septinty mety vasario dvide$imt antrg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettéezer hetedik év februar huszonkettedik napjan.

Maghmul fi Brussel, fit- tnejn u ghoxrin jum ta' Frart tas-sena elfejn u sebgha

Gedaan te Brussel, de tweeéntwintigste februari tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego drugiego lutego roku dwa tysigce siddmego.
Feito em Bruxelas, em vinte e dois de Fevereiro de dois mil ¢ sete.

Intocmit la Bruxelles, doudzeci si doi februarie dous mii sapte.

V Bruseli dita dvadsiateho druhého februara dvetisicsedem.

V Bruslju, dvaindvajsetega februarja leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenitoisena pdivind helmikuuta vuonna kaksituhattaseitsemén.

Som skedde i Bryssel den tjugoandra februari tjugohundrasju.

3a EBpomneiickara oOumHoCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Faellesskab
Fiir die Europédische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

INoa mv Evponaikni Kowvdmmta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea —
Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai K6z0sség részérdl
Ghall-Kominita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspo6lnoty Europejskiej
Pela Communidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeana

Za Europske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisoén puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar
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1. VIDAUKI

Tvihlida vidskipti med vorur ur eftirtéldum koflum eda kaflahlutum eru gefin frjals:

ur 1. kafla, Lifandi dyr:

Islenskt nimer

Islensk vorulysing

SN-namer

SN-vorulysing

0101

Lifandi hestar, asnar, mulasnar og
muldyr

0101

Lifandi hestar, asnar, mtlasnar
og muldyr

ur 2. kafla, Kjot og etir
hlutar af dyrum:

Islenskt nimer

Islensk vorulysing

SN-namer

SN-vorulysing

ur 0208.9008

Heilir og halfir hreindyraskrokkar,
frystir

ar 0208 90 60

Heilir og halfir

hreindyraskrokkar, frystir

ar 4. kafla,|
Mjolkurafurdir; fuglaegg;
nattirlegt hunang; etar
vorur Ur dyrarikinu, ot.a.:

Islenskt namer Islensk vorulysing SN-numer SN-vorulysing
0409 INatturlegt hunang 04090000 INatturlegt hunang
0410 \Atar vorur ur dyrarikinu, ot.a. 04100000 \Atar vorur ur dyrarikinu, ot.a.
5. kafli (1), Vorur r
dyrarikinu, 6t.a.
ur 6. kafla, Lifandi tré og
adrar plontur;
blémlaukar, retur og pess
hattar; afskorin blom og
lauf til skrauts:
Islenskt namer Islensk vorulysing SN-numer SN-vorulysing
0601 Blomlaukar, rotarhny0i,0601 Blomlaukar, rétarhnyoi,
jardstonglar, kronur og jardstonglar, kronur og
fordastonglar, i dvala, vexti eda fordastonglar, i dvala, vexti
bléma; sikoriuplontur og raetur, pd eda bloma; sikoriuplontur og
ekki sikorfuretur i nr. 1212 reetur, po ekki sikoriuretur i
nr. 1212
ur 0602 Adrar lifandi plontur (p.m.t. reetunir 0602 Adrar lifandi plontur (p.m.t.
beirra), greedlingar og grédurkvistir;) reetur peirra), gradlingar og
svepppradir: grodurkvistir; svepppradir:
— Adrar en  alranir 0602 90 91|Adrar inniplontur, pé ekki
pottaplontur innanhuss tilur 0602 90 99 kaktusar og pykkblodungar,
og med 1 metri & had pottaplontur  af  ettkvislinni
(tollskrarntimer \BBromelia, plonturnar Ericq
0602.9095) igracilis og calluna, bronugros|
og adrar pottaplontur, til og
med 1 metri & hed
ur 0603 Afskorin blom og blomknappar semur 0603 Afskorin blém og
notad er i vendi eda til skrauts, blomknappar sem notad er i
lifandi, purrkad, litad, bleikt, vendi eda til skrauts, lifandi,
gegndreypt eda unnid 4 annan hatt: burrkad, litad, bleikt,
gegndreypt eda unnid a annan
hatt:
0603.1001 — Innflutningur & timabilinu 1Jar 0603 10 20 Nellikur, nyjar, p6 ekki fluttar
desember til 30. april inn & timabilinu fra 1. mai til
30. november
0603.1003 — Af  ettkvislunum  Protea, 0603 10 30 Bronugros

Banksis, Leucadendron og Brunia

ur 0603 10 80

Ny blom af ettkvislunum Protea,
Banksia, Leucadendron, Brunia og
Forsythia

0603.1004

Afskornar greinar med berjum|
eda avoxtum, OGaetum, af
ettkvislunum: Ligustrum,
Callicarpa, Gossypium, Hypericum,|
Ilex eda Symphoricarpos

0603.1005

Blom af bronugrosum
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0603.1006 —  Forsythia (paskagreinar)
0603.9000 — Annars 0603 90 00 Annars
0604 Lauf, greinar og adrir plontuhlutar,0604 Lauf, greinar og  adrir

an bloma eda blomknappa, og gros,
mosi og skofir sem notad er i vendi
eda til skrauts, lifandi, purrkad,
litad, bleikt, gegndreypt eda unnid 4
annan hatt

plontuhlutar, an bloma eda
lblémknappa, og grds, mosi og
skofir sem notad er i vendi eda
til skrauts, lifandi, purrkad,
litad, bleikt, gegndreypt eda
unnid 4 annan hatt

ur 7. kafla, Matjurtir og

tilteknar raetur og hnyoi:

Islenskt namer Islensk vorulysing SN-numer SN-vorulysing

0702 Tomatar, nyir eda keldir 0702 00 00 Tomatar, nyir eda keldir

ur 0703 Laukur, skalottlaukur, hvitlaukur oguar 0703 Laukur, skalottlaukur,
adrar skyldar matjurtir, nyjar eda hvitlaukur og adrar skyldar
keeldar matjurtir, nyjar eda kaeldar

ur 0704 Hvitkal, blomkal, hnudkaljar 0704 Hvitkal, blomkal, hnadkal,
fodurmergkal og apekkt tt kal, nytt] fodurmergkal og apekkt ett
eda keelt: kal, nytt eda keelt:

0704.2000 —  Rosakal 0704 20 00 Rosakal

0704.9005 —  Fodurmergskal (Brassicaur 0704 90 90 Annad, p6 ekki kinakal
oleracea acepjala)

0704.9009 —  Annad

0705 Salat (Lactuca sativa) og sikoria0705 Salat (Lactuca sativa) og
(Cichorium spp.), nytt eda kelt: sikoria (Cichorium spp.), nytt

eda keelt:

ur 0706 Gulraetur, napur, raudrofur,ir 0706 Gulratur, napur, raudrofur,
hafursrot, seljurdt, radisur og hafursrot, seljurdt, radisur og
apekkar etar retur, nyjar eda apekkar @tar retur, nyjar eda
keeldar: keeldar:

0706.9009 —  Annars 0706 90 Annars

0707 Gurkur og reitagurkur, nyjar e0a0707 Gurkur og reitagirkur, nyjar
keeldar: eda keeldar

0708 Belgavextir, med eda an hydis, nyir0708 Belgavextir, med eda an hydis,
eda keeldir nyir eda keeldir

ur 0709 Adrar matjurtir, nyjar eda keldar  [ar 0709 Alrar matjurtir, nyjar eda

keeldar:

0709.10 —  Jardartiskokka, ny eda kald 0709 10 00 Jardartiskokka

0709.20 —  Spergill, nyr eda keeldur 0709 20 00 Sperglar

0709.30 —  Eggaldinjurtir 0709 30 00 Eggaldinjurtir

0709.52 —  Troflur, nyjar eda kaeldar 0709 52 00 Troflur

0709.60 —  Avextir af ettinni Capsicum0709 60 Avextir af ettinni Capsicum
eda af @ttinni Pimenta eda af @ttinni Pimenta

0709.70 —  Spinat, Nyja-Sjalandsspinat 0g0709 70 00 Spinat, Nyja-Sjalandsspinat og
hrimbladka (gardspinat), nytt eda hrimbladka (gardspinat)
keelt

0709.9001 —  Sykurmais 0709 90 60 Sykurmais

0709.9002 —  Kuarbitur 0709 90 70 Kurbitur

0709.9003 —  Olifur Olifur:

0709 90 31 — Til annarrar notkunar en til
framleidslu 4 oliu

0709 90 39 — Annars

0709.9004 —  Steinselja 0709 90 90 Annars

0709.9009 — Annars

ur 0710 (1) Matjurtir (6sodnar eda sodnar medur 0710 (1) Matjurtir (6sodnar eda sodnar

gufu eda i vatni), frystar:

med gufu eda i vatni), frystar:

Annad en kartoflur

0710 21 00

Ertur (Pisum sativum)
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0710 22 00 Belgaldin (Vigna spp., Phaseolus
spp-)
071029 00 Adrir
0710 30 00 Spinat, Nyja-Sjalandsspinat  og
hrimbladka (gardspinat)
0710 40 00 Sykurmais
0710 80 /Alrar matjurtir
0710 90 00 Matjurtablondur
0711 (1) Matjurtir, vardar skemmdum til0711 (1) Matjurtir, vardar skemmdum
bradabirgda (t.d. med til  bradabirgda (t.d. med
brennisteinstviildisgasi, saltlegi, brennisteinstviildisgasi,
brennisteinssyrlingi eda  60rum| saltlegi,  brennisteinssyrlingi
verndandi upplausnum), en Oheefar i eda 60rum verndandi
bvi astandi til manneldis upplausnum), en Oheefar i pvi
astandi til manneldis
0712 burrkadar matjurtir, heilar, skornar,0712 burrkadar matjurtir, heilar,
sneiddar, muldar eda steyttar i duft, skornar, sneiddar, muldar eda
en ekki frekar unnar steyttar i duft, en ekki frekar
unnar
0713 burrkadir  belgavextir, afhyddir,0713 burrkadir belgavextir,
einnig flysjadir eda klofnir athyddir, einnig flysjadir eda
klofnir
0714 Maniokarot,  Orvarrdt, salepr6t,0714 Maniokarot, orvarrét, saleprot,

etififill, setuhnidur og apekkar
reetur og hnydi sem innihalda mikid
af sterkju eda indlini, nytt, kelt,
fryst eda purrkad, einnig sneitt eda i
kogglum; sagomergur

etififill, seetuhnidur og
apekkar retur og hnydi sem
innihalda mikid af sterkju eda
inulini, nytt, kelt, fryst eda
burrkad, einnig sneitt eda i
kogglum; sagémergur

8. kafli, ZAtir avextir og

hnetur; hyoi af
sitrusavoxtum e0a
melonum

9. kafli (1), Kaffi, te,
maté og krydd

10. kafli (2),
Korntegundir

11. kafli (2), Maladar
vorur;  malt;  sterkja;|
inulin; hveitigluten

12. kafli (2), Oliufre og
oliurik aldin; ymiss konar|
sadkorn, fre og aldin;
plontur til notkunar {
i0nadi og til lyfja; halmur
og fodur

13. kafli (1), Kvodulakk;
gumkvodur, resin  og
adrir  jurtasafar og
jurtakjarnar

14. kafli (1), Fléttiefni 0
jurtarikinu;  vorur g
jurtarikinu, 6t.a.

15. kafli (1) (3), Feiti og
oliur ~ur dyra- og
jurtarikinu og
klofningsefni peirra;
unnin matarfeiti; vax r
dyra- eda jurtarikinu

ur 18. kafla (1), Kakao og
framleidsla Gr kakaoi:

Islenskt nimer

Islensk vorulysing

SN-namer

SN-vorulysing

1801

Kakaobaunir, heilar eda muldar,
hraar eda brenndar

1801

Kakaobaunir,  heilar  e0a
muldar, hraar eda brenndar
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1802

Hyoi, himnur og annar urgangur Gr1802

kakobaunum

Hyoi, himnur og annar

urgangur Gr kakobaunum

ur 20. kafla, Framleidsla
ur matjurtum, avoxtum,|
hnetum eda  OOrum
plontuhlutum:

Islenskt nimer

Islensk vorulysing

SN-ntmer

SN-vorulysing

ur 2001 (1) Matjurtir, avextir, hnetur og adrinir 2001 (1) Matjurtir, avextir, hnetur og
plontuhlutar til manneldis, unnid adrir plontuhlutar til
eda varid skemmdum med ediki eda manneldis, unnid eda varid
ediksyru: skemmdum med ediki eda
ediksyru:
2001.1000 —  Gurkur og reitagurkur 2001 10 00 Gurkur og reitagtrkur
— Annad 2001 90 IAnnad
2001.9005 —  Laukur 2001 90 93 Laukar
2001.9009 — Annars 2001 90 99 Annad, po ekki kartoflur og
vorur Gr peim
2002 Tomatar, unnir eda  vardir2002 Tomatar, unnir eda vardir
skemmdum 4 annan hatt en med| skemmdum 4 annan hatt en
ediki eda ediksyru med ediki eda ediksyru
2003 Sveppir og jardsveppir, unnid eda2003 Sveppir og jardsveppir, unnid
varid skemmdum 4 annan hatt en eda varid skemmdum & annan
med ediki eda ediksyru hatt en med ediki eda ediksyru
2004 (1) Adrar matjurtir, unnar eda vardar2004 (1) Adrar matjurtir, unnar eda
skemmdum 4 annan hatt en med| vardar skemmdum 4 annan hatt
ediki eda ediksyru, frystar: en med ediki eda ediksyru,
frystar, po ekki vorur i nr.
2006:
2004.9002 — JarOartiskokka ar 2004.9098 Jardartiskokka
2004.9003 —  Greanar eda svartar olifur ar 2004.9030 Greenar eda svartar 6lifur
2004.9004 —  Greaenar baunir og belgaldin 2004 90 50 Ertur (Pisum sativum) og
oproskadar  belgaldin  af
tegundinni Phaseolus spp, i
fraebelg
2004.9005 — Framleidsla ad meginstofni unur 2004.9098 Framleidsla ad meginstofni ur
belgjurtam;joli belgjurtam;joli
2004.9009 — Annad ar 2004.9098 Annad, po ekki vorur med
kjotinnihaldi sem ad magni til
er 3%, til og med 20%, midad
vid pyngd
2005 (1) Adrar matjurtir, unnar eda vardar2005 (1) Adrar matjurtir, unnar eda
skemmdum 4 annan hatt en med| vardar skemmdum 4 annan hatt
ediki eda ediksyru, ofrystar: en med ediki eda ediksyru,
ofrystar, po ekki vorur i nr.
2006:
2005.1000 — Jafnblandadar matjurtir 2005 10 00 Jafnblandadar matjurtir
2005.4000 —  Ertur (Pisum sativum) 2005 40 00 Ertur (Pisum sativum)
— Belgaldin (VignaBelgaldin (Vigna spp., Phaseolus

spp., Phaseolus spp.)

spp.)

2005.5100 —  Belgaldin, athydd 2005 51 00 Belgaldin, athydd

2005.5900 —  Onnur 2005 59 00 Onnur

2005.6000 —  Sperglar 2005 60 00 Sperglar

2005.7000 —  Olifur 2005 70 Olifur

— Adrar matjurtir 0g2005 90 |Adrar matjurtir og

matjurtablondur: matjurtablondur:

2005.9009 —  Onnur r 2005 90 80 Annad, po ekki vorur med
kjotinnihaldi sem ad magni til
er 3%, til og med 20%, midad
vid pyngd

2008 (1) Avextir, hnetur og adrir =tir2008 (1) Avextir, hnetur og adrir etir

plontuhlutar, unnid eda  varid plontuhlutar, unnid eda varid
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skemmdum & annan hatt, einnig skemmdum 4 annan hatt,
med vidbattum sykri eda 60ry einnig med vidbattum sykri
seetuefni eda afengi, ot.a. eda 00ru satuefni eda afengi,
ot.a.

2009 Avaxtasafi  (par med  talid2009 Avaxtasafi (par med talid
bragupykkni) og  matjurtasafi, bragupykkni) og matjurtasafi,
ogerjadur og an vidbatts afengis, ogerjadur og an vidbatts
einnig med vidbeattum sykri eda afengis, einnig med vidbattum
60ru seetuefni sykri eda 60ru setuefni

ar 22. kafla,

Drykkjarvorur,  afengiy

vokvar og edik:

Islenskt namer islensk vorulysing SN-numer SN-vorulysing

2201 Vatn, par med talid nattarlegt eda2201 Vatn, par med talid natturlegt
gervidlkelduvatn og loftblandad eda  gervidlkelduvatn  og
vatn, ekki med vidbeattum sykri eda loftblandad vatn, ekki med
00ru setuefni eda bragdbett; is og vidbattum sykri eda 60ru
snjor seetuefni eda bragdbett; is og

snjor

2204 Vin Ur nyjum pragum, einnig vin2204 Vin Ur nyjum prigum, einnig
blondud  vinanda;  pragupykkni vin blondud vinanda;
annad en i nr. 2009 bragupykkni annad en i nr.

2009

ur 23. kafla, Leifar og

urgangur fré|

matvalaframleidslu;

unnid skepnufédur:

Islenskt namer islensk vorulysing SN-numer SN-vorulysing

ur 2309 Framleidsla til dyraeldis: ar 2309 Framleidsla til dyraeldis:

ur 2309.1000 - Hunda- e0a kattafoour, 12309 10 11Hunda- eda Kkattafodur, i
smas6luumbudum, sem inniheldur2309 10 31 smaséluumbudum, sem
ekki sterkju eda inniheldur ekki inniheldur ekki sterkju eda
meira en 30% af sterkju, midad vid inniheldur ekki meira en 30%
byngd, og inniheldur  ekki af sterkju, midad vid pyngd, og
mjolkurvorur eda inniheldur minna inniheldur ekki mjélkurvorur
en 10% af slikum vérum, midad vid eda inniheldur minna en 10%
byngd af slikum vorum, midad vid

byngd

24. kafli (1), Tébak og

framleitt tobaksliki

1. VIDAUKI

Tollkvotar sem Evropubandalagid veitir

Evropubandalagid opnar eftirfarandi 4rlega tollkvota fyrir nedangreindar vérur sem eru upprunnar 4 fslandi (1)

SN-tollskrarntimer Vorulysing Arlegt magn Tollur

ur 0204 Kindakjot, nytt, kelt eda fryst, | 1850 tonn (nettopyngd) 0
reykt

ur 0210 0

ur 0405 Nattarlegt smjor 350 tonn (nettopyngd) 0

ur 0403 (2) Skyr 380 tonn (nettopyngd) 0

ur 1601 Pylsur 100 tonn (nettopyngd) 0

III. VIDAUKI

Tollkvétar sem Island veitir fsland

opnar eftirfarandi arlega tollkvota

fyrir nedangreindar vorur sem eru

upprunnar i Evropubandalaginu

)]

Islenskt tollskrarntimer Vorulysing Arlegt magn Tollur

0201 og | Kjot af dyrum af nautgripakyni, | 100 tonn (nettopyngd) 0

0202 nytt, keelt eda fryst

0203 Svinakjot, nytt, keelt eda fryst 200 tonn (nettopyngd) 0
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0207 Kjot og etir hlutar af alifuglum i | 200 tonn (nettopyngd)
nr. 0105, nytt, kaelt eda fryst
0208.9003 Rjupur, frystar 20 tonn (nettopyngd)
ur 0210 Kjot og etir hlutar af dyrum, | 50 tonn (nettdpyngd)
saltad, i saltlegi, purrkad eda reykt;
ett mjol, einnig finmalad, Gr kjoti
eda hlutum af dyrum; med
verndadri  upprunatdknun  eda
verndadri landfraedilegri merkingu
@)
ur 0406 Ostur med verndadri | 20 tonn (nettdpyngd an vokva)
upprunatdknun  eda  verndadri
landfreedilegri merkingu (2)
0406 Ostur 80 tonn (nettopyngd an vokva)
0701.9001 Kartoflur, nyjar eda keldar, 65 | 100 tonn (nettopyngd)
mm ad lagmarkslengd
ur 1601 Pylsur 50 tonn (nettopyngd)
1602 Annad kjot, hlutar af dyrum eda | 50 tonn (nettopyngd)
b16d, unnid eda varid skemmdum.
IV. VIDAUKI

Tollivilnanir sem fsland veitir fsland veitir vorum sem eru upprunnar i Evropubandalaginu eftirfarandi tollfridindi:

% ISK/kg
0201 Kjot af dyrum af
nautgripakyni, nytt eda
keelt:
0201.1000 — Skrokkar og halfir | 18 214
skrokkar
— Sneitt 4 annan hatt,
med beini:
0201.2001 — Hryggir og | 18 422
hryggsneidar
0201.2002 — Leeri og lerisneidar 18 300
0201.2003 — Bogar og bogbitar 18 189
0201.2009 — Annad 18 189
— Beinlaust:
0201.3001 — Hakkad 18 306
0201.3002 — Lundir 18 877
0201.3003 — Hryggvodvar 18 652
0201.3004 — Voovar af leri 18 608
0201.3009 — Annad 18 359
0202 Kjot af dyrum af
nautgripakyni, fryst:
0202.1000 — Skrokkar og halfir | 18 214
skrokkar
— Sneitt 4 annan hatt,
med beini:
0202.1001 — Hryggir og | 18 422
hryggsneidar
0202.1002 — Leeri og lerisneidar 18 300
0202.1003 — Bogar og bogbitar 18 189
0202.1009 — Annad 18 189
— Beinlaust:
0202.3001 — Hakkad 18 306
0202.3002 — Lundir 18 877
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0202.3003 — Hryggvodvar 18 652
0202.3004 — Voovar af leeri 18 608
0202.3009 — Annad 18 359
0203 Svinakjot, nytt, kelt eda
fryst:
— Nytt eda keelt:
0203.1100 — Skrokkar og halfir | 18 217
skrokkar
— Leeri, bogur og sneidar
af pvi, med beini:
0203.1201 — Leri og leerisneidar 18 302
0203.1209 — Bogar og bogbitar 18 278
— Annad:
— Med beini:
0203.1901 — Hryggir og | 18 465
hryggsneidar
0203.1902 — Annad 18 217
— Beinlaust:
0203.1903 — Hakkad 18 274
0203.1904 — Lundir 18 717
0203.1905 — Hryggvodvar 18 664
0203.1906 — Voovar af leeri 18 613
0203.1909 — Annad: 18 274
— Fryst:
0203.2100 — Skrokkar og halfir | 18 217
skrokkar
— Leeri, bogur og sneidar
af pvi, med beini:
0203.2201 — Leri og leerisneidar 18 302
0203.2209 — Bogar og bogbitar 18 278
— Annad:
— Med beini:
0203.2901 — Hryggir og | 18 465
hryggsneidar
0203.2902 — Annad 18 217
— Beinlaust:
0203.2903 — Hakkad 18 274
0203.2904 — Lundir 18 717
0203.2905 — Hryggvodvar 18 664
0203.2906 — Voovar af leeri 18 613
0203.2909 — Annad 18 274
0204 Kinda- eda geitakjot, nytt,
keelt eda fryst:
0204.1000 — Lambaskrokkar, heilir | 18 164
og halfir, nyir eda kaldir
— Annad kjot af saudfe,
nytt eda keelt:
0204.2100 — Skrokkar og halfir | 18 164

skrokkar

— Sneitt 4 annan hatt,
med beini:
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0204.2201 — Hryggir og | 18 229
hryggsneidar
0204.2202 — Leri og leerisneidar 18 229
0204.2203 — Bogar og bogbitar 18 145
0204.2209 — Annad 18 145
— Beinlaust:
0204.2301 — Hakkad 18 234
0204.2302 — Lundir 18 568
0204.2303 — Hryggvodvar 18 530
0204.2304 — Voovar af leri 18 530
0204.2309 — Annad 18 234
0204.3000 — Lambaskrokkar, heilir | 18 164
og halfir, frystir
— Annad kindakjot,
fryst:
0204.4100 — Skrokkar og halfir | 18 164
skrokkar
— Sneitt 4 annan hatt, | 0 0
med beini:
0204.4201 — Hryggir og | 18 229
hryggsneidar
0204.4202 — Leri og leerisneidar 18 229
0204.4203 — Bogar og bogbitar 18 145
0204.4209 — Annad 18 145
— Beinlaust:
0204.4301 — Hakkad 18 234
0204.4302 — Lundir 18 568
0204.4303 — Hryggvodvar 18 530
0204.4304 — Voovar af leri 18 530
0204.4309 — Annad 18 234
0204.5000 —  Geitakjot 18 229
0205 0205.0000 Kjot af hrossum, Osnum, | 18 154
mulosnum eda muldyrum,
nytt, keelt eda fryst
0206 Atir hlutar af dyrum af
nautgripakyni, svinum,
kindum, geitum, hestum,
Osnum, mulésnum eda
muldyrum, nytt, keelt eda
fryst:
0206.1000 — Af dyrum af | 18 253
nautgripakyni, nytt eda
keelt
— Af dyrum af
nautgripakyni, fryst:
0206.2100 — Tunga 18 253
0206.2200 — Lifur 18 146
0206.2900 — Annad 18 210
0206.3000 — Af svinum, nytt eda | 18 121
keelt
— Af svinum, fryst:
0206.4100 — Lifur 18 121
0206.4900 — Annad 18 121
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— Annad, nytt eda kelt:
0206.8001 — Svid (svidahausar) 18 130
0206.8009 — Annad 18 130
— Annao, fryst:
0206.9001 — Svid (svidahausar) 18 130
0206.9009 — Annad 18 130
0207 Kjot og etir hlutar af
alifuglum i nr. 0105, nytt,
keelt eda fryst:
— Af  hensnum af
tegundinni Gallus
domesticus:
0207.1100 — Ekki skorid i hluta, | 18 362
nytt eda keelt:
0207.1200 — Ekki skorid i hluta, | 18 263
fryst
— Sneidar og hlutar, nytt
eda keelt::
0207.1301 — Beinlaust 18 299
0207.1302 — Lifur 18 299
0207.1309 — Annad 18 299
— Sneidar og hlutar,
fryst:
0207.1401 — Beinlaust 18 540
0207.1402 — Lifur 12 299
0207.1409 — Annad 18 263
— Afkalkan:
0207.2400 — Ekki skorid i hluta, | 18 362
nytt eda keelt:
0207.2500 — Ekki skorid i hluta, | 18 362
fryst
— Sneidar og hlutar, nytt
eda keelt::
0207.2601 — Beinlaust 18 299
0207.2602 — Lifur 18 299
0207.2609 — Annad 18 299
— Sneidar og hlutar,
fryst:
0207.2701 — Beinlaust 18 600
0207.2702 — Lifur 12 299
0207.2709 — Annad 18 362
— Af o6nd, ges eda
perluhensn:
0207.3200 — Ekki skorid i hluta, | 18 362
nytt eda keelt:
0207.3300 — Ekki skorid i hluta, | 18 362
fryst
0207.3400 — Fitulifur, ny eda keeld 18 154
— Annad, nytt eda kelt:
0207.3501 — Beinlaust 18 299
0207.3502 — Lifur 18 299
0207.3509 — Annad 18 299
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— Annao, fryst:

0207.3601 — Beinlaust 18 600
0207.3602 — Lifur 12 299
0207.3609 — Annad 18 362
0208 Annad kjot og atir hlutar
af dyrum, nytt, kelt eda
fryst:

0208.1000 — Af  kaninum eda | 18 236

hérum

— Annad:
0208.9001 — Dufur 18 218
0208.9002 — Fasanar 18 218
0208.9003 — Rjupur, frystar 18 268
0208.9004 — Hjartardyr 18 218
0208.9007 — Beinlaust 18 608

hreindyrakjot, fryst
0208.9008 — Hreindyrakjot med | 18 608

beini, fryst (1)
0208.9009 — Froskalappir 18 236
0208.9019 — Annad 18 218
0209 0209.0000 Svinafita, an magurs kjots, | 18 60

og alifuglafita, ekki breedd
eda urdregin 4 annan hatt,
ny, keld, fryst, soltud, i
saltlegi, purrkud eda reykt

0210 Kjot og etir hlutar af
dyrum, saltad, i saltlegi,
purrkad eda reykt; ett
mjol, einnig finmalad, ur
kjoti eda hlutum af dyrum:

— Svinakjét:
0210.1100 — Leeri, bogur og sneidar | 18 302
ur pvi, med beini
0210.1200 — Slog og sneidar af | 18 217
peim
— Annad:
— Reyktur:
0210.1901 — Beinlaust 30 447
0210.1902 — Annad 18 717
0210.1909 — Annad 18 465
— Kjot af dyrum af
nautgripakyni:
0210.2001 — Beinlaust 18 877
0210.2009 — Annad 18 422
— Annad:
0210.9910 — Alifuglalifur, purrkud | 18 299
eda reykt

— Kindakjot, saltad:

0210.9921 — Beinlaust 18 568
0210.9929 — Annad 18 270
— Kindakjot, reykt
(hangikjot):

0210.9931 — Beinlaust 18 568
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0210.9939 — Annad 18 270

0210.9990 — Annad 30 363

B. Bréf fra Iydveldinu fslandi

Reykjavik,

Herra,

Meér veitist sa heidur ad stadfesta viotoku svohljodandi bréfs ydar dagsett i dag:

. Mér veitist sa heidur ad visa til vidskiptavidredna milli Evropubandalagsins og lydveldisins Islands um landbunadarafurdir, sem fram foru fré 6. mars
2005 til 14. desember 2006, a grundvelli 19. gr. samningsins um Evropska efnahagssveedid.

Evropubandalagid og Iydveldid Island hafa, i pvi skyni ad studla ad samstilltri proun vidskipta milli adila, sampykkt tvihlida vidbotarfridindi i
vidskiptum med landbunadarafurdir, ad teknu tilhlydilegu tilliti til stefnu og adstedna hvors um sig i landbunadarmalum, m.a. préunar tvihlida
vidskipta og vidskipta vid adra vidskiptaadila.

Eg stadfesti hér med ad nidurstédur samningavidraednanna voru sem hér segir:

1. Fra 1. mars 2007 munu Evropubandalagid og 1ydveldid fsland sameina, med gagnkvamum hzatti og 4 tvihlida grundvelli, naverandi vorusvid sem
bera engan toll, hvort sem um er ad reda alagdan toll eda gildandi ivilnun og afnema med gagnkvemum heetti tolla & tvihlida innflutningi, ef peir hafa
ekki pegar verid afnumdir, ad pvi er vardar allar afurdir sem eru upprunnar hja adilunum og skradar i I. vidauka.

2. Fra 1. mars 2007 mun Evrépubandalagid veita tollkvéta 4 innflutning til Bandalagsins 4 afurdum sem eru upprunnar 4 Islandi og skradar i II.
vidauka.

3. Fra 1. mars 2007 mun lydveldid fsland veita tollkvéta 4 innflutning til fslands 4 afurdum sem eru upprunnar i Bandalaginu og skradar i I1I. vidauka.
4. Fra 1. mars 2007 mun lydveldid Island veita Evropubandalaginu pau tollfridindi sem eru skrad i IV. vidauka.

bessar tvihlida ivilnanir koma i stad og sameina allar tvihlida ivilnanir sem na eru i gildi ad pvi er vardar landbunadarafurdir, vid beitingu 19. gr.
samningsins um Evropska efnahagssva0io (4).

5. Lydveldid Island sampykkir ad binda enda 4 einhlida og timabundnar leekkanir gagnvart 6llum (erga omnes) tollum 4 landbénadarafurdir sem voru
lagdir 4 2002 og hafa verid framlengdir arlega.

6. Akvadin i bokun 3 vid samninginn milli Efnahagsbandalags Evropu og lydveldisins slands (5) um skilgreiningu 4 hugtakinu ,,upprunavérur og
um samstarfsadferdir gilda ad breyttu breytanda um afurdirnar sem um getur i I, IL., III. og IV. vidauka.

7. Adilarnir munu gera radstafanir til ad tryggja ad avinningnum, sem peir veita hvor 60rum, verdi ekki stefnt i haettu med 6drum takmarkandi
innflutningsradstofunum.

8. Adilarnir sampykkja ad gera naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad tollkvotum verdi stjornad a pann veg ad reglubundinn innflutningur geti
farid fram og ad unnt verdi i reynd ad flytja inn pad magn sem samid hefur verid um til innflutnings.

9. Adilarnir sampykkja ad leggja sig fram um ad studla ad vidskiptum med umhverfisvaenar afurdir og landfraeedilega merktar afurdir. Adilarnir
sampykkja ad halda frekari tvihlida vidredur i pvi skyni ad 6dlast betri skilning a 16ggj6f og malsmedferd vid skraningu hja hvor 60rum til pess ad
finna leidir til ad auka vernd landfredilegra merkinga & yfirradasvadum beggja adila.

10. Adilarnir sampykkja ad skiptast med reglulegu millibili & upplysingum um afurdir sem vidskipti eru stundud med, um styringu tollkvéta og
verdskrar og 4 gagnlegum upplysingum um innanlandsmarkadi hvors um sig og um framkvamd nidurstadna pessara samningavidradna.

11. Samradsfundir verda haldnir um 611 alitaefni vardandi framkvamd nidurstadna pessara samningavidraona, fari annar hvor adili fram a pad. Ef upp
koma vandkvaedi vid framkvamd nidurstadna pessara samningavidradna verda pessir samradsfundir haldnir eins skjott og audid er, i pvi skyni ad
sampykkja videigandi radstafanir til urbota.

12. Fyrsti samradsfundurinn um nidurstddur pessara samningavidradna verdur haldinn adur en pessi tilhogun framkvaemdar verdur innleidd, i pvi
skyni ad greida fyrir snurdulausri framkvaemd pessara samningavidradna.

13. Nidurstodur pessara samningavidredna koma til framkvemda fra og med 1. mars 2007°(6). Ef naudsyn krefur verda tollkvotar opnadir a
hlutfallsgrundvelli.

14. Adilarnir sampykkja ad taka ad nyju upp tvihlida samningavidredur, innan ramma 19. gr. samningsins um Evropska efnahagssva0id, ad tveimur
arum lidnum og huga pa sérstaklega ad nidurstodu samningaferlis Alpjodavidskiptastofnunarinnar (WTO) um landbinad.

Meér veitist sa heidur ad stadfesta ad Evropubandalagid sampykkir efni pessa bréfs.

Eg vaeri ydur pakklatur ef pér vildud stadfesta ad rikisstjorn Iydveldisins fslands sampykkir pad sem 4 undan fer.”
Meér veitist sa heidur ad stadfesta ad rikisstjorn Iydveldisins fslands sampykkir efni bréfs ydar.

Eg votta ydur virdingu mina.

Done at Brussels, on the twenty-second day of February in the Year two thousand and seven.

ChbcraBeHo B Bprokcen Ha JBajieceT 1 BTopH (eBpyapH JIBE XWIISIH U CEAMa roJHHa

Hecho en Bruselas, el veintidos de febrero del dos mil siete.

V Bruselu dne dvacatého druhého unora dva tisice sedm.
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Udfaerdiget i Bruxelles den toogtyvende februar to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten Februar zweitausendsieben.

Kahe tuhande kuuenda aasta veebruarikuu kaheteistkiimnendal péaeval Briisselis.

‘Eywe otig BpuEélreg, otig gikoot 300 DeBpovapiov 500 yhiddeg entd.

Fait a Bruxelles, le vingt-deux février deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventidue febbraio duemilasette.

Briselg, divtukstos septita gada divdesmit otraja februari.

Priimta du ttikstanéiai septinty mety vasario dvide§imt antrg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettéezer hetedik év februar huszonkettedik napjan.

Maghmul fi Brussel, fit- tnejn u ghoxrin jum ta' Frart tas-sena elfejn u sebgha

Gedaan te Brussel, de tweeéntwintigste februari tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego drugiego lutego roku dwa tysiace sibdmego.

Feito em Bruxelas, em vinte e dois de Fevereiro de dois mil e sete.

intocmit la Bruxelles, doudzeci si doi februarie dou mii sapte.

V Bruseli dita dvadsiateho druhého februara dvetisicsedem.

V Bruslju, dvaindvajsetega februarja leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendtoisena péivand helmikuuta vuonna kaksituhattaseitsemén.

Som skedde i Bryssel den tjugoandra februari tjugohundrasju.
For the Government of the Republic of Iceland 3a npaBurencrsoro Ha Pemy6nuka Menanaus
Por el Gobierno de la Republica de Islandia

Za vladu Islandské republiky

For regeringen for Republikken Island Fiir die Regierung der Republik Island Islandi Vabariigi Valitsuse nimel

T v KvBépvnon e Anpokpartiog g Iohavdiog
Pour le gouvernement de la République d'Islande
Per il governo della Repubblica d'Islanda

Islandes Republikas valdibas varda

Islandijos Respublikos Vyriausybés vardu

az Izlandi Koztarsasag Kormanya részérél
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta' I-Islanda

Voor de Regering van de Republiek IJsland W imieniu Rzadu Republiki Islandii
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Pelo Governo da Republica da Islandia

Pentru Guvernul Republicii Islanda

Za vladu Islandskej republiky

Za Vlado Republike Islandije

Islannin rasavallan hallituksen puolesta

Pa Republiken Islands regerings végnar
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